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GRANARY

VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS DO PARANA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n? 03414

COMPOSICAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine (IMIDACLOPRIDO) .........cccccuveee. 700 g/kg (70 % m/m)
OULTOS INGTEAIENTES .....eiutieiieieeiie ettt ettt et et bt e b ekt e st e ea e s aeesaeeeabesatesaeesbeenbeesaeesaeesaes 300 g/kg (30% m/m)
| GRUPO a4 INSETICIDA |

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida sistémico

GRUPO QUIMICO: Neonicotindide

TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Albaugh Agro Brasil Ltda.

Rua Alexandre Dumas, 2220 — 72 andar

Chdcara Santo Antdnio — S3o Paulo/SP - CEP: 04717-004
CNPJ: 01.789.121/0001-27 — Fone: (0XX11) 4750-3299
Registro do estabelecimento/Estado (CDA/SP) n2 385
(*) Importador do Produto Formulado

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

Imidacloprido Técnico Consagro - Registro MAPA n2 07410
Nanjing Suyan Kechuang Agrochemical Co., Ltd.

Tongshan Town, Jiangning District, Nanjing, Jiangsu, China

FORMULADOR:

FMC Quimica do Brasil Ltda.

Avenida Antonio Carlos Guillaumon, 25
Distrito Industrial Il - Uberaba/MG

CEP: 38001-970 - CNPJ: 04.136.367/0005-11
Cadastro no Estado (IMA/MG): 210

Hailir Pesticides and Chemicals Group Co., Ltd,
East Industry Zone, Chengyang District, Qingdao, Shandong,
China

Qingdao Rainbow Chemical
Xinhe Eco-Chemical Science and Technology Industry Base,
Qingdao, Shandong, China

Sulphur Mills Limited
1904, A-18/18, G.1.D.C., Panoli, Dist. — Bharuch, State Gujarat,
India

Sulphur Mills Limited
Plot n2 230/231/232, G.1.D.C., Panoli, Dist. — Bharuch, State-
Guijarat, India

Ultrafine Technologies Industria e Comércio de Produtos
Quimicos LTDA

Imidacloprido Técnico Hailir — Registro MAPA n2 40318
Hailir Pesticides and Chemicals Group Co., Ltd

East Industry Zone Chengyang District, Qingdao,
Shandong, China

FMC (Suzjou) Crop Care Co. Ltd.
99 Jiepu Road, Shengpu Suzhou Industrial Park
Jiang Su, PRC 215126 — China

lharabras S.A. Industrias Quimicas
Avenida Liberdade, 1.701 - Cajuru do Sul
Sorocaba/SP - CEP: 18087-170

CNPJ: 61.142.550/0001-30

Cadastro no Estado (CDA/SP): 008
Sipcam Nichino Brasil S.A.

Rua lgarapava, 599 - Distrito Industrial Il
Uberaba/MG - CEP: 38044-755

CNPJ: 23.361.306/0001-79

Cadastro no Estado (IMA/MG): 2.972
Sulphur Mills Limited

1905/1928/29/30, G.I.D.C., Panoli, Dist. — Bharuch,
State-Gujarat, India

Sulphur Mills Limited
Plot n22, G.I.D.C. Panoli Dist. — Bharuch, State —
Guijarat, India

Zhejiang Tide Cropscience Co., Ltd.
N2 11 Linhai Road, Paojiang Industrial Zone Shaoxing
(312071), China
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Rua Bonifdcio Rosso Ros, 260 — Bairro Cruz Alta, Cep: 13348-

790, Indaiatuba — SP, Brasil

MANIPULADOR

FMC Quimica do Brasil Ltda.

Avenida Antonio Carlos Guillaumon, 25
Distrito Industrial Il - Uberaba/MG

CEP: 38001-970 - CNPJ: 04.136.367/0005-11
Cadastro no Estado (IMA/MG): 210

N2 de lote ou partida:

Data de fabricagao:

VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

INSTRUCGES DE USO:

GRANARY é um inseticida com modo de agao sistémico do grupo quimico neonicotindide, usado em aplicagao de solo
e foliar para controle de pragas, nas culturas de alface, algodao, batata, café, cana-de-agucar, citros, feijao, fumo,
melancia, meldo e tomate, conforme quadro abaixo:

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICAGAO:

Praga Volume de ; p
Modalidade g Dose 1) Numero, Epoca e Intervalo de
Cultura de Aplicacio Nome comum c calda Aplicacio
plicag (nome cientifico) p- (L/ha) plicag
ulverizacio Mosca-branca Eeallfcar uma u(;uca apllcaga(;).
¢ (Bemisia tabaci raca B) aso for constata aaprese'nc;a a
praga em uso de bandeja em
Alface 300 600-1200 viveiro de mudas, aplicar até 2.4
Pulgio g/ha horas antes do transplantio
Bandeja . . definitivo no campo ou aplicagao
(Dactinotus sonchi) . .
em jato dirigido no colo das
plantas apds o transplantio.
Realizar uma unica aplicacdo.
Pulgdo-do-algodoeiro 70 g/ha Para o controle do Pulgdo-do-
(Aphis gossypii) & algodoeiro, a aplicagdo devera ser
realizada quando em 7 das 10
plantas examinadas estiverem
Algodao Pulverizagdo 200-300 com as folhas com sinas de
. ataque (encarquilhamemo o/ou
Tripes 100 . _— ~
Erankliniella schultzei h fumagina) ou existirem pulgdes
(Frankliniella schultzei) g/ha vivos. E importante o controle das
plantas até 50-60 dias apds no
periodo de emergéncia. Para
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P Vol .
Modalidade raga Dose ° ume(l;ie Ndmero, Epoca e Intervalo de
Cultura de Aplicacio Nome comum c calda Aplicacio
plicag (nome cientifico) P- (L/ha) plicag
Tripes, aplicar o produto logo
apds o aparecimento da praga.
Tripes 100 Realizar uma Unica aplicagdo.
(Thrips palmi) g/ha Para controle do Pulgdo, a
aplicagdo devera ser realizada
Batata Pulverizagdo . 500-1000 sobre a linha do plantio logo apds
Pulgao-verdg 360 a emergéncia da cultura. Para
(Myzus persicae) g/ha Tripes, aplicar o produto logo
ap6s o aparecimento da praga.
, 1000a | - Até 2 Anos
Mosca-das-raizes .
. . 1300 de idade: . . S
(Chiromyza vittata) Realizar uma unica aplicagdo.
g/ha 15-50 ml Aplicar no inicio da estagdo
Bicho-mineiro-do-café 0,05 calda/muda. P . G~
(L ] feella) /Plant chuvosa. Em caso de reinfestagdo
Café Solo clcoptera cojjeeta g/ranta - Mais de 2 do bicho-mineiro, apds o término
do efeito residual, fazer aplicagdo
. . 1000 a Anos de . .
Cigarra-do-cafeeiro . com outro inseticida
(Q da gigas) 1300 idade: 100- recomendado para praga
uesada gigas o/ha 150 ml para praga.
calda/planta
Cupim Reali . licacio. Q
(Heterotermes tennuis) ea |za’1r uma unlc.a aplicagdo. Que
deverd ser realizada sobre os
Cana-de- - Broca-da-cana 400
actcar Pulverizagdo (Migdolus fryanus) g/ha 200-400 toletes colocados no sulco do
¢ - plantio, cobrindo-os logo apds o
Tripes
) . tratamento.
(Thrips tabaci)
Minadora-das-folhas Realizar uma Unica aplicagdo. A
(Phyllocnistis citrella) aplicacdo devera ser realizada
Pulgdo-preto 5g/ assim que observado o
(Toxoptera citricida) 100L de aparecimento da praga. Para
Cigarrinha-da-cvc agua controle da Minadora-das-folhas
(Oncometopia facialis) o tratamento devera ser feito
Cochonilha-orthezia logo no inicio da brotagdo,
(Orthezia praelonga) direcionando o jato dirigido para
Cochonilha-pardinha as novas brotacdes,
_ L (Selenespidus 2000 principalmente  dirigindo  as
Citros Pulverizagdo articulatus) lagartas vivas no 12 e 22 estadio
Cochonilha-escama- de desenvolvimento.
farinha . o Realizar uma Unica aplicagdo. A
(Pmnasplsaspldlstrae) 108/ aplicacdo deverd ser realizada
Cochonilha-cabega-de- 100L de assim que observado o
prego ) 4gua aparecimento da praga. Para
(Chrysomphalus ficus) controle da Minadora-das-folhas
2000

Cochonillha-verde
(Coccus viridis)

o tratamento deverd ser feito
logo no inicio da brotacdo,
direcionando o jato dirigido para
as novas brotagdes,
principalmente  dirigindo  as
lagartas vivas no 192 e 29 estadio
de desenvolvimento.
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(Bemisia tabaci raga B)

P Vol .
Modalidade raga Dose ° ume(l;ie Ndmero, Epoca e Intervalo de
Cultura de Aplicacio Nome comum c calda Aplicacio
plicag (nome cientifico) P- (L/ha) plicag
Vaquinha-verde- Realizar uma Unica aplicagdo. A
amarela aplicagdo devera ser realizada assim
Feijéio Pulverizacio (Diabrotica speciosa) 150 200-300 que observado o aparecimento da
- - g/ha praga na cultura, ou quando for
Cigarrinha-verde ) observado uma média de 2
(Empoasca kraemeri) insetos/foliolo
Broca-do-fumo Para o controle no canteiro
amo | [ 1sg/s0 | | amlstes, sendo s prmeia oge
(Canteiro) & Pulgdo-verde m? & PHCAcoes, P 8
(Myzus persiscae) apds a semeadura e a segunda
yzusp aplicacao apds 45 dias.
Pulgdo-verde Realizar uma unica aplicagdo.
(Myzus persiscae) Para o controle na lavoura deverd
i
Fumo “drench” 360 ser. rNea izada ’apenas uma
(Lavoura) | (esguicho) 8 dot a/ha 180-240 aplicacdo, logo apos o transplante
roca—. o-tumo com jato dirigido, de forma que o
(Faustinus cubae) produto atinja o caule o escorra
até o solo.
Mosca-branca 300
(Bemisia tabaci raga B) g/ha
Pulgdo-das-
. “drench” . 1 890 d?s . 10-15
Melancia . inflorescéncias
(esguicho) . . 200 ml/planta
(Aphis gossypii)
. g/ha
Tripes
(Thrips palmi)
Mosca-branca
(Bemisia tabaci raga B)
drench | s 200 Real inica aplicago. A
) (esguicho) . s g/ha 10-15 ea? |za[ uma un!ca aplcaga.\o.
Meldo (Aphis gossypii) mi/planta aplicagdo devera ser realizada
Tripes logo apdés uma emergéncia ou
(Thrips palmi) transplantio das plantas. Utilizar
Bandeja e Mosca-branca 300 jato dirigido (“drench”) de forma
gotejamento | (Bemisia tabaci raca B) g/ha que o produto atinja o caule e
Tripes escorra até o solo.
L Tf:r/f)s pa/r(;vl) 200
“drench” ugdo-verde g/ha
. (Myzus persicae)
(esguicho)
Moscas-brancas
. . 10-15
Tomate (Bemisia tabaci) mi/planta
(Bemisia tabaci raga B) P
' Tripgs ' 300
Bandeja e (Thrips palmi) g/ha
gotejamento | Mosca-branca

p.c.: produto comercial
(1) O volume indicado poderad ser alterado considerando as especificacGes técnicas do equipamento de aplicagdo ou a

critério do Engenheiro Agrénomo responsavel pela recomendacéo.

MODO DE APLICAGAO:

GRANARY pode ser aplicado por via terrestre, através de pulverizador manual, tratorizado e irrigacdo por gotejamento
(tomate), conforme recomendacGes para cada cultura. Utilize sempre tecnologias de aplicacdo que oferecam boa
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cobertura das plantas. Siga sempre as boas praticas para aplicagdo e as recomendagdes do fabricante do equipamento.
Consulte sempre o Engenheiro Agronomo responsavel.

ATENCAO:

“ESTE PRODUTO E TOXICO PARA ABELHAS. A APLICAGAO AEREA NAO E PERMITIDA”

N3o aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for observada
visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinages constitui crime ambiental, sujeito a
penalidades.

Preparo da Calda:

Ao preparar a calda, utilize os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) indicados para esse fim no item “Dados
Relativos a Prote¢do a Saude Humana”.

Antes de preparar a calda, verifique se o equipamento de aplicagdo esta limpo, bem conservado, regulado e em
condi¢Ges adequadas para realizar a pulverizagdo sem causar riscos a cultura, ao aplicador e ao meio ambiente.

Adicione o produto ao tanque do pulverizador quando este estiver com pelo menos % de sua capacidade preenchido
com agua limpa e o sistema de agitacdo ligado. Complete o volume do tanque do pulverizador com agua até atingir o
volume de calda recomendado.

Cuidados durante a aplicagao:

Independente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagdo, o sistema de agitagdo da calda devera ser mantido em
funcionamento durante toda a aplicagdo. Fechar a saida da calda da barra do pulverizador durante as paradas e
manobras do equipamento aplicador, de forma a evitar a sobreposi¢do da aplicagdo.

Gerenciamento de deriva:

N3o permita que o produto atinja culturas vizinhas, dreas habitadas, leitos de rios e outras fontes de dgua, criagdes de
animais e areas de preservagdao ambiental. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores
relativos ao equipamento de pulverizagdo e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do
equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar com
o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia. O aplicador deve considerar todos estes
fatores quando da decisdo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Inversdao térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com
movimento lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relagdo a altitude e sdo
comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e
frequentemente continuam até a manh3 seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No
entanto, se ndo houver neblina as inversGes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de
uma fonte no solo. A formacdo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de
uma inversao térmica; enquanto que, se a fumacga for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicagcdo de um bom movimento vertical do ar.

EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Aplicacao Terrestre

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento utilizado na
aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar
a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.
Verifique as orientagGes quanto ao Gerenciamento de Deriva e consulte sempre um Engenheiro Agrénomo e as
orientagGes do equipamento de aplicagdo.

Ponta de pulverizagdo: a sele¢cdo da ponta de pulverizacdo (ou outro tipo de elemento gerador de gotas) devera ser
realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como os pardmetros operacionais (velocidade, largura da faixa
e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de
deriva.

Ajuste da barra: ajuste a barra de forma a obter uma distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o desempenho
dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo ser mantidas a mesma altura em relagdo ao topo
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das plantas ou do alvo de deposi¢do. Regule a altura da barra para a menor possivel a fim de obter uma cobertura
uniforme e reduzir a exposi¢do das gotas a evaporagdo e ao vento.

Faixa de deposigdo: utilize distancia entre pontas na barra de aplicacdo de forma a permitir maior uniformidade de
distribuigdo de gotas, sem dreas com falhas ou sobreposicado.

Faixa de seguranga: durante a aplicagdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as culturas
sensiveis. Consulte o Engenheiro Agronomo responsavel pela aplicagdo.

Pressao: Selecionar a pressdo de trabalho do equipamento em fun¢do do volume de calda e da classe de gotas.

CondigOes Climaticas: Deve-se observar as condigGes climaticas ideais para aplicagdo, tais como indicado abaixo. Os
valores apresentados devem ser sempre as médias durante os tiros de aplica¢do, e ndo valores instantaneos:
Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

Umidade relativa do ar acima de 55%.

Velocidade média do vento entre 3 e 10 Km/h.

As aplicagBes pela manh3 (até as 10:00 horas) e a tarde (apds as 15:00/16:00 horas) sdo as mais recomendadas.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicagdo, seguir as recomendagdes técnicas indicadas pela
pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientagdo do Engenheiro Agronomo.

As recomendacgdes para aplicagdo poderao ser alteradas a critério do Engenheiro Agronomo responsavel, respeitando
sempre a legislagdo vigente na regidao da aplicagdo e a especificagdo do equipamento e tecnologia de aplicagdo
empregada.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

Imediatamente apods a aplicagdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado.

Adote todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza e utilize os equipamentos de protecdo individual
recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Prote¢do da Saude Humana”.

N3o limpe equipamentos préoximo a nascente, fontes de agua ou plantas Uteis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Municipal, Estadual e Federal vigente na regido da aplicagdo.

INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo que deverd transcorrer entre a ultima aplicagdo e a colheita):

Cultura Intervalo (dias)
Alface e 14
Algoddao e 30

Batata, citros e feijdao  ...ccceeeeieeeiciiieee, 21
Tomate 07
Cana-de-aglcar  eecveeceeeee e, (1)

Fumo UNA
Melancia 40

Melao 14

Café 45

UNA - Uso ndo alimentar
(1) Intervalo de seguranga ndo determinado devido a modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Ndo entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagdo.

LIMITACOES DE USO:

Os usos do produto estdo restritos aos indicados no rétulo e bula.

Proibido a aplicagdo aérea.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causard danos as culturas indicadas.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item “MODO DE APLICACAO”.
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DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZAGCAO E INUTILIZAGCAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema econdmico,
ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida GRANARY pertence ao Grupo 4A (moduladores competitivos de receptores nicotinicos da acetilcolina —
Neonicotindides), Imidacloprido, e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar
o risco de desenvolvimento de populagGes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do GRANARY como uma ferramenta util de manejo de pragas agricolas, é
necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da resisténcia.

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

e Rotacionar produtos com mecanismo de agao distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com produtos de mecanismo
de agdo efetivos para a praga alvo.

e Usar GRANARY ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de aplicagdo” (janelas)
de cerca de 30 dias.

e Aplicagdes sucessivas de GRANARY podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo de aplicagdes”
ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

e Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagGes permitidas. No caso especifico do
GRANARY, o periodo total de exposi¢do (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico dos Neonicotindides e
Piretroides ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do niumero total de aplicagdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do GRANARY ou outros produtos do Grupo 4A (Imidacloprido)
guando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem controladas;

e Utilizar as recomendagdes e da modalidade de aplicagdao de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicagdo de inseticidas;

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e dcaros devem ser encaminhados para o IRAC-BR
(www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMACGES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis
e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacdo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e outros visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGCOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

— Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

— N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.

— Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.
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Ndo utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendagGes determinadas pelo fabricante.
N3o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo
de animais. Siga as orientacgdes técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagOes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e de animais.
Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, dculos, touca arabe e luvas.
Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Proteg¢do Individual (EPI) com relagdo a forma de
limpeza, conservagdo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARAGCAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecgdo Individual — EPI: macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha,
avental, mascara com filtro mecanico classe P2, dculos de seguranga com protecado lateral e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparagdo
da calda, em fung¢do do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagdo e a colheita).

Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado
o produto.

Ndo aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigGes climaticas para cada regido.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protegdo Individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as calgas passando por cima das botas, bota de borracha, mascara com
filtro mecanico classe P2, 6culos de seguranga com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsdavel pelo manuseio/preparagio
da calda, em fun¢do do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPIs) recomendados para o
uso durante a aplicagao.

N3do permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em dreas tratadas logo apds a
aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagdo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
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— Apos cada aplicacdo do produto faga a manutencgdo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo.

— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Proteg¢do individual (EPI): macacdo, botas, avental, mascara,
6culos, touca drabe e luvas.

— Os Equipamentos de Protecgdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, avental, botas, macacdo, luvas e mascara.

— A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

— Em ambientes onde haja relagdo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.

— Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em fungdo do
método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de segurancga.

- Nocivo se ingerido.
ATENCAO - Pode ser nocivo em contato com a pele.

- Nocivo se inalado.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vomito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, dculos, relégio, anéis, etc.) contaminados e
lave a pele com muita dgua corrente e sabdo neutro por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

ADVERTENCIA: A pessoa que prestar atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo das medidas de
descontaminagdo, devera estar protegida por luvas e avental impermeavel, de forma a ndo se contaminar com o agente
toxico.

— INTOXICACOES POR GRANARY —
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Neonicotindide
Classe toxicologica Categoria 4 — produto pouco toxico
Vias de exposicao Oral, inalatdria, ocular e dérmica
Estudos realizados em animais de laboratério mostraram que cerca de 95% do Imidacloprido
administrado foi absorvido e distribuido rapidamente por todos os érgdos e tecidos do
Toxicocinética organismo, sendo excretado quase completamente em 48 horas (aproximadamente 96% da
dose administrada), principalmente pela via urindria (75%). A concentragdo plasmatica
maxima foi atingida entre 1,1 e 2,5 horas apds a administragdo. A biotransformacao do
Imidacloprido ocorre principalmente no figado pelas seguintes vias de degradacgao:
desmetilagdo oxidativa resultando na formag&o do acido 6-cloronicotinico e seus derivados,
além de hidroxilacdo do anel imidazolidine seguido pela conjugacdo ou remocdo da agua
para formar o metabdlito correspondente olefin.
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Toxicodindmica

Os inseticidas neonicotinoides promovem a ativagdao dos receptores nicotinicos (nAChR),
encontrados no sistema nervoso central de insetos, induzindo o fluxo de ions através da
membrana celular resultando em desbalango i6nico. Sdo relativamente pouco téxicos para
humanos porque interagem menos com os receptores nicotinicos humanos quando
comparado aos dos insetos, e ndo atravessam prontamente a barreira hematoencefalica.
Devido a pouca penetragao através da barreira hematoencefalica, os efeitos mediados pelo
sistema nervoso central ndo sdo esperados em baixos niveis de exposi¢do. A toxicidade
aguda dos diversos neonicotinoides em mamiferos estd predominantemente relacionada ao
receptor nicotinico do subtipo 7-alfa, seguido dos subtipos 4-alfa, 2-beta, 3-alfa e 1-alfa.
AgOes nestes receptores envolvem uma combinagdo de efeitos agonistas e antagonistas.

Sintomas e sinais
clinicos

As informacgGes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentagdo tratados com a formulagdo a base de imidacloprido, Granary:

Exposi¢do oral: em testes de laboratério com animais de experimentagdo a dose 2000 mg/kg
de peso corpdreo causou trés mortes e ndo foram observadas alteragbes clinicas ou
comportamentais. A dose de 300 mg/kg ndo causou mortes, alteragdes clinicas ou
comportamentais.

Exposi¢ao inalatdria: em estudo de toxicidade inalatéria com animais de experimentacao,
foram observados sinais sistémicos de cifose. Esse sinal iniciou no dia 0 e reverteu no dia 2
de observagdo. Nenhuma mortalidade foi observada entre os animais expostos a
atmosfera contendo a substancia teste durante 4 horas.

Exposi¢ao cutanea: em estudo de toxicidade dérmica com animais de experimentagdo, ndo
houve 6bitos. Foram registrados diarreia e eritema. Ndao foram observadas alteragdes
macroscdpicas na necropsia. Em estudo de irritagdo cutanea o produto causou eritema e
edema. Todos os sinais de irritacdo voltaram ao normal na leitura em 24 horas apds o
tratamento. Ndo foram observadas alteragces comportamentais ou clinicas. O produto ndo
é considerado sensibilizante cutaneo pelo teste com método de Buehler.

Exposi¢ao ocular: em estudo de irritagdo ocular, animais de experimentagdo apresentaram
hiperemia, edema e secregdao conjuntivais, tendo todos os sinais de irritagao retornado ao
normal na leitura de 48 horas apds o tratamento.

Diagndstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.
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Lavar todas as areas contaminadas com grande quantidade de 4gua. Realizar tratamento
sintomatico e medidas de suporte de acordo com os sinais clinicos apresentados para
manutencdo dos sinais vitais.
Lave a boca com leite ou agua. No caso de ingestGes menores, a irrigacdo oral e diluicdo
podem ser os Unicos procedimentos necessdrios. Considere a descontaminagao
gastrointestinal apenas apos ingestdes considerdveis. A emese ndo é recomendada, contudo
0 vOmito espontaneo pode ocorrer.
Carvdo ativado: administre carvdo ativado (240 mL de 4dgua/ 30 g de carvido ativado). Dose
usual: 25 a 100 g em adultos/ adolescentes, 25 a 50 g em criangas (1 a 12 anos) e 1 g/kg em
criangas com menos de 1 ano de idade. Pacientes com intoxicagdo via oral devem ser
observados cuidado quanto ao possivel desenvolvimento de irritagdo ou queimaduras no
es6fago ou trato gastrointestinal. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritagdo ou
qgueimaduras no esofago, considere a endoscopia para determinar a extensdo do dano.
Tratamento Reidrate o paciente que estiver perdendo fluidos através de vomito e diarréia.
Apobs exposicdo pela via inalatdria, remova o paciente para um local arejado. Cheque as
alteragOes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratdria, avalie quanto a
irritacGes no trato respiratorio, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na
ventilagdo, se necessario. Trate broncoespasmos com agonistas beta 2 via inalatéria e
corticosteroides via oral ou parenteral.
Em caso de exposicdo pela via ocular, lave os olhos expostos com quantidades copiosas de
agua ou salina a 0,9%, a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a irritagao,
dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado
para tratamento especifico.
Em caso de exposicdo pela via dérmica, remova as roupas contaminadas e lave a area
exposta com agua e sabdo.
O profissional da saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.
A indugdo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo, porém se o vomito
ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Contraindicag¢des

Efeitos das

. o .. N&o sdo conhecidos.
interacdes quimicas

Para notificar o caso e obter informagGes especializadas sobre diagndstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢dao: 0800-722-6001. Rede Nacional de Centros de Informacdo
e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagGes por agrotdxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e Agravos de

ATENCAO Notificagdo Compulséria. Notifique o caso no Sistema de Informagdo de Agravos de
Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificacgdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa).

TELEFONES DE EMERGENCIA DA EMPRESA:
Disque-Intoxicagao (24h): 0800-014-1149 — TOXICLIN.
Telefone da empresa: (0XX11) 4750-3299 (horario comercial).

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica no quadro acima.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos (Resultantes de ensaios com animais - Produto Formulado):

DLso oral aguda em ratos: 500 mg/kg de peso corpéreo

DLso dérmica aguda em ratos: maior que 2000 mg/kg de peso corpdreo

CLso inalatéria em ratos: maior que 2,043 mg/L

Irritagdo cutanea em coelhos: nas condi¢des do teste o produto causou eritema e edema. Todos os sinais de irritacdo
voltaram ao normal na leitura em 24 horas apds o tratamento.

Irritagcdo ocular em coelhos: nas condi¢des do teste o produto produziu efeitos de hiperemia, edema e secrecao. Todos
os sinais de irritacdo voltaram ao normal na leitura em 48 horas apds o tratamento.

Sensibilizagao cutanea em cobaias: o produto mostrou-se nao sensibilizante a pele de cobaias.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagao génica reversa (teste de Ames)
nem no teste de micronucleo em medula éssea de camundongos.
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Efeitos Cronicos:

Em ratos, no estudo de doses repetidas foi observada mineralizagdo da substancia coloide nos foliculos tireoidianos. As
concentragdes plasmaticas de TSH, T3 e T4 permaneceram inalteradas excluindo a possibilidade de alteragdo na fungdo
da tireoide. Houve decréscimo no ganho de peso, no figado e tireoide. Houve redugdo no peso corporal e aumento na
incidéncia de retardos de calcificagdo dos ossos. Com relagdo aos demais parametros requeridos neste tipo de estudo
ndo foram observados nenhuma anormalidade ou efeitos significativos. Ndo ha evidéncias de carcinogenicidade,
mutagenicidade e teratogenicidade.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:
Este produto é:

[ Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
[ Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

[X] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ll1).

[ Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

“ESTE PRODUTO E TOXICO PARA ABELHAS. A APLICAGAO AEREA NAO E PERMITIDA. NAO APLIQUE ESTE PRODUTO
EM EPOCA DE FLORAGAO, NEM IMEDIATAMENTE ANTES DO FLORESCIMENTO OU QUANDO FOR OBSERVADA
VISITACAO DE ABELHAS NA CULTURA. O DESCUMPRIMENTO DESSAS DETERMINAGOES CONSTITUI CRIME
AMBIENTAL, SUJEITO A PENALIDADES.”

— Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para aves;

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos;

— N3ao aplique o produto no periodo de maior visitagdo das abelhas;

— Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza;

— Na3o utilize equipamento com vazamento;

— N3do aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes;

— Apligue somente as doses recomendadas;

— Na&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.

— Evite a contaminagdo da agua;

— A destina¢do inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2 - INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA

ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada;

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes e outros
materiais;

— Aconstrucdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel;

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermedvel;

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO;

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas;

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para recolhimento
de produtos vazados;

— Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugdes da NBR 9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas
— ABNT;

— Observe as disposi¢cdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3- INSTRUCC~)ES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a drea contaminada;

— Contate as autoridades locais competentes e a empresa ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA. - Telefone: (0XX11) 4750-
3299. Para maiores informacdes contate a empresa SUATRANS (24h): 0800-707-7022;
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— Utilize equipamento de protecdo individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, dculos protetor
e mascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instrugées abaixo:

— Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinagdo final.

— Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

— Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o drgdo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem
das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de PO QUIMICO SECO (PSQ), CO2 ou NEBLINA DE AGUA, ficando a favor do vento
para evitar intoxicagao.

4 - PROCEDIMENTOS D LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE EMBALAGENS
VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Protecdo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,

adotando-se os seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteiudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicdo vertical
durante 30 segundos;

— Adicione dgua limpa a embalagem até % do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

— Despeje a dgua da lavagem no tanque pulverizador;

— Faca esta operacgdo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao seguir os seguintes procedimentos:
— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato de 4gua;

Direcione o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Adgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o
jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usudrio,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.



Granary_BL_2020-10-28
Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usudrio deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva
qguando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, serd
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apods a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragbes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicao.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o
comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da embalagem
vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proéprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinagdo final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E RECICLAGEM DAS EMBALAGENS VAZIAS OU O FRACIONAMENTO E
REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS
DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do solo,
da dgua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacdo final. A desativacdo do produto é feita através de incineracdao em
fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por
6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

‘RESTRIC()ES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU DO MUNICIPIO:

De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos érgaos responsaveis.



